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English (GB) Safety instructions

General information

Appliances can be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental
capabilities, as well as persons with a lack
of experience and knowledge. This
requires that they are given supervision or
instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and that they
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried
out by children without supervision.

Read this document before you install the
product. Installation and operation must
comply with local regulations and accepted
codes of good practice.

Intended use

Only use the product according to the
specifications stated in these installation
and operating instructions.

The product is suitable for pressure boosting of clean
water in domestic water-supply systems and small
industrial systems.
Examples of applications:
• pressure boosting for home and gardening
• water supply for agriculture and irrigation
• transfer and pressure boosting in break tank and

rainwater applications
• water supply from shallow wells.

Pumped liquids

WARNING
Flammable material 
Death or serious personal injury
‐ Do not use the product for flammable

liquids such as diesel oil, petrol or
similar liquids. The product must only
be used for water.

WARNING
Toxic material 
Death or serious personal injury
‐ Do not use the product for toxic

liquids. The product must only be used
for water.

WARNING
Corrosive substance 
Death or serious personal injury
‐ Do not use the product for aggressive

liquids. The product must only be used
for water.

If the water contains sand, gravel or other
debris, there is a risk of pump blockage
and pump damage. Install a filter on the
inlet side or apply a floating strainer to
protect the pump.

The product is suitable for pumping clean, thin,
non-aggressive, non-toxic and non-explosive liquids
without solid particles or fibres. Examples of liquids:
• potable water
• rainwater.

Receiving the product
The weight of the product is stated on the packaging.

CAUTION
Back injury
Minor or moderate personal injury
‐ Use lifting equipment which is

approved for the weight of the product.
‐ Use a lifting method suitable for the

weight of the product.
‐ Do not lift the product by lifting it in the

packaging inlay.
‐ Wear personal protective equipment.

CAUTION
Crushing of limbs
Minor or moderate personal injury
‐ Avoid insecure stacking of the product.

Mechanical installation

CAUTION
Hot or cold surface
Minor or moderate personal injury
‐ Make sure that no one can accidentally

come into contact with hot or cold
surfaces.
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Electrical connection

WARNING
Electric shock
Death or serious personal injury
‐ Switch off the power supply before you

start any work on the product. Make
sure that the power supply cannot be
switched on accidentally.

‐ The product is supplied with a
grounding conductor and grounding-
type attachment plug. To reduce the
risk of electric shock, be certain that
the product is connected only to a
properly grounded, grounding-type
receptacle (protective earth).

‐ If national legislation requires a
residual-current device (RCD) or
equivalent in the electrical installation,
this must be type A or better.

‐ If the product is used for cleaning or
maintenance of swimming pools,
garden ponds or similar places, make
sure that the product is supplied
through a residual-current device
(RCD) with a rated residual operating
current not exceeding 30 mA.

All electrical connections must be carried
out by qualified persons in accordance
with local regulations.

Startup of the product

WARNING
Electric shock
Death or serious personal injury
‐ Do not use the product for cleaning

and other maintenance of swimming
pools or similar places if there are
people in the water.

CAUTION
Hot surface 
Minor or moderate personal injury
‐ Use protective gloves if the liquid or

ambient temperature is higher than 40
°C.

CAUTION
Hot surface 
Minor or moderate personal injury
‐ Do not run the pump continuously with

a closed inlet or outlet valve.

CAUTION
Hot or cold liquid
Minor or moderate personal injury
‐ Make sure that escaping hot or cold

liquid does not cause injury to persons
or damage to the equipment.

Filling the product with liquid

CAUTION
Hot or cold liquid
Minor or moderate personal injury
‐ Wear personal protective equipment.
‐ Pay attention to the direction of the

vent hole when you fill the pump with
liquid and vent it.

‐ Make sure that no persons are hurt by
the escaping liquid.

Service

WARNING
Electric shock
Death or serious personal injury
‐ Switch off the power supply before you

start any work on the product. Make
sure that the power supply cannot be
switched on accidentally.

WARNING
Chemical hazard
Death or serious personal injury
‐ Make sure that the product has only

been used for water. If the product has
been used for pumping aggressive
liquids, flush the system with clean
water before you start work on the
product.

WARNING
Biological hazard
Death or serious personal injury
‐ Make sure that the product has only

been used for water. If the product has
been used for pumping aggressive
liquids, flush the system with clean
water before you start work on the
product.

WARNING
Pressurised system
Death or serious personal injury
‐ Before dismantling the pump, drain the

system or close the isolating valves on
both sides of the pump. Slowly loosen
the drain plug and unpressurise the
system.
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CAUTION
Hot or cold liquid
Minor or moderate personal injury
‐ Wear personal protective equipment.

CAUTION
Impurities in the water
Minor or moderate personal injury
‐ Before the pump is used for supplying

drinking water, flush the pump
thoroughly with clean water.

‐ Use spare parts approved by
Grundfos.

CAUTION
Back injury
Minor or moderate personal injury
‐ Use lifting equipment which is

approved for the weight of the product.
‐ Use a lifting method suitable for the

weight of the product.
‐ Wear personal protective equipment.

Only qualified persons are allowed to
service the pump.

Storage of the product

WARNING
Electric shock 
Death or serious personal injury
‐ Switch off the power supply before you

start any work on the product. Make
sure that the power supply cannot be
switched on accidentally.

Fault finding the product

WARNING
Electric shock
Death or serious personal injury
‐ Switch off the power supply before you

start any work on the product. Make
sure that the power supply cannot be
switched on accidentally.

WARNING
Chemical hazard
Death or serious personal injury
‐ Make sure that the product has only

been used for water. If the product has
been used for pumping aggressive
liquids, flush the system with clean
water before you start work on the
product.

WARNING
Pressurised system
Death or serious personal injury
‐ Before dismantling the product, drain

the system or close the isolating valves
on both sides of the product. Slowly
loosen the drain plug and unpressurise
the system.

CAUTION
Hot or cold liquid
Minor or moderate personal injury
‐ Wear personal protective equipment.

CAUTION
Back injury
Minor or moderate personal injury
‐ Use lifting equipment which is

approved for the weight of the product.
‐ Use a lifting method suitable for the

weight of the product.
‐ Wear personal protective equipment.

Technical data

System pressure Max. 10 bar

Suction lift (H2)

0 < H2 ≤ 5m (CMB-SP)
Including inlet-pipe
pressure loss at a liquid
temperature of 20 °C

Liquid temperature 0 to 60 °C

Ambient temperature 0 to +50 °C

Relative humidity Max. 95 %

Enclosure class IP55

Insulation class F
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Sound pressure level

The sound pressure level
of the pump is below 55
dB(A).
Note: During priming the
sound level may be
higher.

Supply voltage 1 × 220-240 V, 50 Hz

Start/stop frequency Max. 60 per hour

Cut-in pressure 1.5 - 3 bar (adjustable)

Quick sizing of PM PLUS
The below sizing table can help you determine which
cut-in pressure suits your application requirements.

Cut-in
pressure

1.5 bar
(22 psi)

2 bar
(29 psi)

2.5 bar
(36 psi)

3 bar
(44 psi)

Number of
floors 5 6 8 10

Building
height (H)

15 m
(49 ft)

25 m
(82 ft)

30 m
(98.4 ft)

35 m
(114.8

ft)

Min. pump
pressure

3
(44 psi)

3.5
(51 psi)

4
(58 psi)

4.5
(65 psi)

Disposing of the product

The crossed-out wheelie bin symbol
on a product means that it must be
disposed of separately from household
waste. When a product marked with
this symbol reaches its end of life, take
it to a collection point designated by
the local waste disposal authorities.
The separate collection and recycling
of such products will help protect the
environment and human health.
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China RoHS

1. 中国 RoHS

产品中有害物质的名称及含有信息表 

部件名称 有害物质 
铅  

(Pb) 
汞 

(Hg) 
镉  

(Cd) 
六价

铬 
(Cr6+) 

多溴

联苯 
(PBBs) 

多溴二

苯醚
(PBDEs) 

邻苯二甲

酸二正丁

酯

（DBP） 

邻苯二

甲酸二

异丁酯
(DIBP) 

邻苯二甲酸

丁基苄酯

（BBP） 

邻苯二甲

酸二（2-
乙基）己

酯

（DEHP） 
泵壳 X O O O O O O O O O 
印刷电路板 X O O O O O O O O O 
紧固件 X O O O O O O O O O 
管件 X O O O O O  O O O O 
定子 X O O O O O  O O O O 
转子 X O O O O O  O O O O 
注 1：O：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均不超出电器电子产品有害物质限制使用国家标准要求。  
X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中含量超出电器电子产品有害物质限制使用国家标准要求。  
注 2：以上未列出的部件，表明其有害物质含量均不超出电器电子产品有害物质限制使用国家标准要求。 
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EU declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity
For products with CE marking on the nameplate.
We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that products (1) declared below are in conformity
with the relevant union harmonisation legislation
(2), harmonised standards or other technical
specifications (3).
This declaration of conformity refers to the Grundfos
document: 93341315
If a product consists of several components each
with a separate declaration, all relevant declarations
are included in the package.

CN:欧盟符合性声明
对于铭牌上带有 CE 标识的产品。
格兰富公司郑重宣布，以下声明的产品 (1) 符合欧盟
统一的立法 (2)、协调标准或其他技术规格 (3)。
本符合性声明是指格兰富文档： 93341315
如果产品由多个部件构成，且每个部件带有单独的声
明，则包装包含所有相关声明。

JP:EU 適合宣言
銘板に CE マークが付いている製品用です。
グルンドフォスは、以下に宣言する製品(1)が、関連
する組合整合法(2)、整合規格またはその他の技術仕
様(3)に適合していることを唯一の責任において宣言
します。
この適合宣言は、グルンドフォスの文書「に減給し
ています。 93341315
製品がそれぞれ別個の宣言を持つ複数のコンポーネ
ントで構成されている場合、関連するすべての宣言
がパッケージに含まれます。

KO: EU 적합성 선언
명판에 CE 마크가 있는 제품의 경우.
Grundfos는 아래의 선언과 관련된 (1) 제품이 관련
Union 조화 규정(2), 조화 표준 및 기타 기술 규격(3)
을 준수함을 단독 책임 하에 선언합니다.
이 적합성 선언은 다음의 Grundfos 문서를 참조합니
다: 93341315
제품이 각각 별도의 선언문이 있는 여러 가지 항목으
로 구성된 경우 모든 관련 선언이 패키지에 포함됩니
다.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa
Untuk produk dengan tanda CE pada pelat labelnya.
Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung
jawab kami sendiri bahwa produk (1) yang
dinyatakan di bawah ini sesuai dengan persyaratan
harmonisasi Uni Eropa (2), standar harmonisasi,
atau spesifikasi teknis lainnya (3).
Deklarasi kesesuaian ini merujuk pada dokumen
Grundfos: 93341315
Apabila suatu produk terdiri dari beberapa
komponen dengan masing-masing memiliki
deklarasi terpisah, semua deklarasi yang terkait
dimuat dalam paket ini.

MY: Perisytiharan keakuran EU
Untuk produk dengan tanda CE pada plat nama.
Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah
tanggungjawab kami semata-mata bahawa produk
(1) yang diisytiharkan di bawah adalah selaras
dengan perundangan pengharmonian kesatuan
yang berkaitan (2), piawaian yang diharmonikan
atau spesifikasi teknikal lain (3).
Perisytiharan keakuran ini merujuk kepada
dokumen Grundfos: 93341315
Jika produk terdiri daripada beberapa komponen
setiap satu dengan perisytiharan berasingan, semua
perisytiharan yang berkaitan disertakan dalam
pakej.

TH: คำประกาศความสอดคลองตามมาตรฐาน EU
สำหรับผลิตภัณฑที่มีเครื่องหมาย CE บนแผนปายชื่อ
เราในนามกรุนดฟอส ขอประกาศภายใตความรับผิดชอบ
ของเราแตเพียงผูเดียววาผลิตภัณฑ (1) ที่ประกาศดานลาง
นี้เปนไปตามกฎการปรับใหตรงกันของสหภาพยุโรป (2)
มาตรฐานที่ปรับใหตรงกัน หรือขอกำหนดทางเทคนิคอื่นๆ
(3)
คำประกาศความสอดคลองนี้อางอิงถึงเอกสารกรุนดฟอสt:
93341315
หากผลิตภัณฑมีหลายอุปกรณ โดยที่แตละชิ้นมีคำประกาศ
ฉบับแยก คำประกาศที่เกี่ยวของทั้งหมดนั้นมีอยูในชุด
อุปกรณ

VI: Tuyên bố tuân thủ EU
Đối với các sản phẩm có dấu CE trên bảng tên.
Chúng tôi, Grundfos, tuyên bố trong phạm vi trách
nhiệm duy nhất của mình rằng các sản phẩm (1)
được tuyên bố dưới đây tuân thủ với (2) luật hài hòa
của liên minh có liên quan, các tiêu chuẩn hài hòa
hoặc các quy cách khác (3).
Bản tuyên bố tuân thủ này tham chiếu đến tài liệu
Grundfos: 93341315
Nếu một sản phẩm bao gồm nhiều bộ phận, mỗi bộ
phận có một tuyên bố riêng thì tất cả các tuyên bố
liên quan đều được bao gồm trong gói tài liệu.
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Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

CMB PM START, CMB PM PLUS (1)

Union harmonisation legislation (2)
Harmonised standards or other technical specifications (3)
• Machinery Directive (2006/42/EC)

Standards used:
EN809:1998 + A1:2009

• Low Voltage Directive (2014/35/EU)
Standards used:
EN IEC 60335-2-41:2021/A11:2021
EN 60335 1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021

• Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Electric Motors:
Commission Regulation No EU 2019/1781 and No EU 2021/341
Standards used:
EN60034-30-1:2014

• RoHS directive (2011/65/EU and Directive (EU) 2015/863)
Standards used:
EN/IEC 63000:2018

CMB PM PLUS (1)

Union harmonisation legislation (2)
Harmonised standards or other technical specifications (3)
• Electromagnetic compatibility directive (2014/30/EU)

Standards used:
EN60730-1:2016+A1:2019 +A2:2022

Bjerringbro, 24 February 2025

Esther Alvarez Alvarez
Head of Product Development, DCW

[10000091339]
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garín Pcia. de B.A.
Tel.: +54-3327 414 444
Fax: +54-3327 45 3190

Australia
GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040
Regency Park
South Australia 5942
Tel.: +61-8-8461-4611 
Fax: +61-8-8340-0155

Austria
GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.
Grundfosstraße 2
A-5082 Grödig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Fax: +43-6246-883-30

Belgium
N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar
Tel.: +32-3-870 7300
Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo
Tel.: +387 33 592 480
Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com 
E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil
BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630
CEP 09850 - 300
São Bernardo do Campo - SP
Tel.: +55-11 4393 5533
Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria
Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District
Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia
Tel.: +359 2 49 22 200
Fax: +359 2 49 22 201
E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada
GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario
L6H 6C9
Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China
GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District
Shanghai 201106 PRC
Tel.: +86 21 612 252 22 
Fax: +86 21 612 253 33

Colombia
GRUNDFOS Colombia S.A.S.
Km 1.5 vía Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,
Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.
Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia
GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb
Tel.: +385 1 6595 400
Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.
Čajkovského 21
779 00 Olomouc
Tel.: +420-585-716 111

Denmark
GRUNDFOS DK A/S
Martin Bachs Vej 3
DK-8850 Bjerringbro
Tel.: +45-87 50 50 50
Fax: +45-87 50 51 51
E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK 

Estonia
GRUNDFOS Pumps Eesti OÜ
Peterburi tee 92G
11415 Tallinn
Tel.: + 372 606 1690
Fax: + 372 606 1691

Finland
OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1
FI-01360 Vantaa
Tel.: +358-(0) 207 889 500

France
Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes
57, rue de Malacombe
F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15
Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany
GRUNDFOS GMBH
Schlüterstr. 33
40699 Erkrath
Tel.: +49-(0) 211 929 69-0
Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece
GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.
20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71
GR-19002 Peania
Tel.: +0030-210-66 83 400
Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong
GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre
29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan
Kowloon
Tel.: +852-27861706 / 27861741
Fax: +852-27858664

Hungary
GRUNDFOS South East Europe Kft.
Tópark u. 8
H-2045 Törökbálint
Tel.: +36-23 511 110
Fax: +36-23 511 111

India
GRUNDFOS Pumps India Private
Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam
Chennai 600 097
Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia
PT GRUNDFOS Pompa
Graha intirub Lt. 2 & 3
Jln. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur
ID-Jakarta 13650
Tel.: +62 21-469-51900
Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland
GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower
Dublin 12
Tel.: +353-1-4089 800
Fax: +353-1-4089 830

Italy
GRUNDFOS Pompe Italia S.r.l.
Via Gran Sasso 4
I-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112
Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan
GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu
431-2103 Japan
Tel.: +81 53 428 4760
Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan
Grundfos Kazakhstan LLP
7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea
GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea
Tel.: +82-2-5317 600
Fax: +82-2-5633 725

Latvia
SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava ielā 60
LV-1035, Rīga,
Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646
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Lithuania
GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6
LT-03201 Vilnius
Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia
GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922
Fax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México
S.A. de C.V.
Boulevard TLC No. 15
Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600
Tel.: +52-81-8144 4000
Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands
GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35
1326 AE Almere
Postbus 22015
1302 CA ALMERE
Tel.: +31-88-478 6336
Fax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand
GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland
Tel.: +64-9-415 3240
Fax: +64-9-415 3250

Norway
GRUNDFOS Pumper A/S
Strømsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo
Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland
GRUNDFOS Pompy Sp. z o.o.
ul. Klonowa 23
Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przeźmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00
Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal
Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhães, 241
Apartado 1079
P-2770-153 Paço de Arcos
Tel.: +351-21-440 76 00
Fax: +351-21-440 76 90

Romania
GRUNDFOS Pompe România SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Clădirea
A2, etaj 2
Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714
Bucuresti, Romania
Tel.: 004 021 2004 100
E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia
Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com 

Singapore
GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd. 
25 Jalan Tukang 
Singapore 619264
Tel.: +65-6681 9688
Faxax: +65-6681 9689

Slovakia
GRUNDFOS s.r.o.
Prievozská 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia
GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoškova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10
Fax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD
16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg
Tel.: (+27) 10 248 6000
Fax: (+27) 10 248 6002
E-mail: lgradidge@grundfos.com

Spain
Bombas GRUNDFOS España S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n 
E-28110 Algete (Madrid)
Tel.: +34-91-848 8800
Fax: +34-91-628 0465

Sweden
GRUNDFOS AB
Box 333 (Lunnagårdsgatan 6)
431 24 Mölndal
Tel.: +46 31 332 23 000
Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fällanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan
GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.
Tel.: +886-4-2305 0868
Fax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999
Fax: +66-2-725 8998

Turkey
GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.
Gebze Organize Sanayi Bölgesi 
Ihsan dede Caddesi
2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli 
Tel.: +90 - 262-679 7979
Fax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine
ТОВ "ГРУНДФОС УКРАЇНА"
Бізнес Центр Європа
Столичне шосе, 103
м. Київ, 03131, Україна
Tel.: (+38 044) 237 04 00
Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768
Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166
Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road
Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000 
Fax: +44-1525-850011 

U.S.A.
Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan
Grundfos Tashkent, Uzbekistan
The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan
38a, Oybek street, Tashkent
Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

G
rundfos com
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